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Installationsrohre
frei, schallhemmend
montiert
enwand ist vollig glatt

nicht technisch, denn das Schwen-
ken der Parkettscheibe ist in dieser
Hinsicht kein Problem, sondern psy-
chologisch. Aber hier ist auf den
sehr erfolgreich verlaufenen Ver-
such zu verweisen, den die in Fragen
moderner Bauweise durchaus kom-
petenten finnischen Architekten bei
ihrem Freilichttheater in Tampere
gemacht haben. Dieser Versuch
erfolgte in Anlehnung an das hier
beschriebene Projekt. Dort wird der
drehbare Zuschauerraum verwandt
- sehr zur Verdichtung des kiinstle-
rischen Gehaltes eines Theater-
abends.

Und diesem Ziel hat sich alles unter-
zuordnen. Denn ein Theater ist
weniger ein Reprdsentations- als
ein Zweckbau. Eine Binsenweisheit
— aber leider oft vergessen! Dem
schopferischen und nachschépferi-
schen Kinstler der Bihne einen
Bau zur Verfligung zu stellen, in dem
der groBe Zauber des Theaters in
alter und neuer Weise lebendig
gemacht werden kann, ist wesent-
lich. Das Rundtheater bietet bisher
nicht bekannte Moglichkeiten, den
stilistischen Erfordernissen eines
jeden Buhnenwerkes sowie neuen
dramaturgischen Formen gerecht zu
werden und letztere sogar anzure-
gen. Seine Errungenschaften, deren
Beherrschung selbstverstandlich
kiinstlerisches Stilgefihl, Verant-
wortungsbewuBtsein und kluge Oko-
nomie erfordern, bestehen nicht in
einer phantasielosen Bereicherung
desBiihnenraumes mit maschinellen
Erfindungen, sondern resultieren
aus einer vollstandig neuen Lésung
des Raumproblems.

Wie lange noch wird es dauern, bis
man etwas wirklich Neues auf dem
Gebiet des Theaterbaues wagt?

CIAM
und CIAM-Nachfolge

Von Professor S. Giedion wurde
uns folgender Brief zugestellt:

Mehrere Angriffe auf die Leitung des
ClIAM veranlassen uns, einen kurzen
Uberblick (iber die Téatigkeit des
CIAM zu geben.

Der CIAM war eine avantgardisti-
sche Bewegung. Normalerweise exi-
stieren solche Bewegungen nur
wenige Jahre. Die zehn CIAM-Kon-
gresse von La Sarraz bis Dubrovnik
fallen indes in einen Zeitraum von
28 Jahren (1928 bis 1956).

Der CIAM wurde 1928 auf SchloB
La Sarraz (Schweiz) gegriindet. Da-
mals waren die Vertreter der neuen
Bewegung - Architekten und Planer
- isoliert und erhielten kaum Auf-
trdge. Wir fanden uns zusammen,
weil Universitaten, technische Insti-
tute und Behérden den neuen Auf-
gaben gegenliber zu wenig aufge-
schlossen waren. Wir fanden es not-
wendig, durch selbstdndige Ana-
lysen und eigene schopferische
Leistungen die modernen Probleme
zu lésen. Das «Manifest von La
Sarraz» (1928) legte zum ersten Mal
die neuen Prinzipien fest, die von
einer kleinen Gruppe von Architek-
ten aus allen Lédndern Europas aus-
gearbeitet worden waren.

Um einen internationalen MaBstab
zu gewinnen, entwickelten wir eine
Arbeitsmethode, dieaufvergleichen-
der Basis eine Einsicht in die Situa-

tion der verschiedenen Lander ver-
mittelte und uns gleichzeitig er-
laubte, von bloBen Analysen zu
wirklichen Lésungen zu gelangen.
Unsere Absichten konntennur durch
enthusiastische und freiwillige Mit-
arbeit der einzelnen CIAM-Gruppen
verwirklicht werden, da der CIAM
niemals finanzielle Hilfe von offiziel-
len Stellen bekam.

Unsere Arbeitsmethode wurde an
zehn Kongressen ausgebaut und
weiterentwickelt. Eine lange Reihe
von Publikationen gibt dariiber Auf-
schluB: Die Wohnung fur das Exi-
stenzminimum, Rationelle Baume-
thoden, Can our cities survive? Lo-
gis et Loisir, CIAM, ein Jahrzehnt
zeitgenossischer Architektur, 1937
bis 1947, Der Kern der Stadt (The
core of the city).

Diese CIAM-Publikationen hatten
einen groBen EinfluB in allen Lé&n-
dern, in denen man einen Impuls zur
Verwirklichung einer heutigen Le-
bensform verspirte. In den Jahren
1928 bis 1956 setzte sich die Mo-
derne Architektur - wenn auch nicht
immer in ihrer eigentlichen Wesens-
form —in zahlreichen Léandern durch.
Die vom CIAM durchgefiihrten Un-
tersuchungen wurden tberall beach-
tet. Universitdten suchten Lehrer,
die mit den CIAM-Prinzipien ver-
traut waren.

Die Griinder fuhlten, daB die Zeit
gekommen sei, die Organisation der
CIAM in die Hande jingerer Gene-
rationen zu legen, zumal die eigenen
sténdig wachsenden Pflichten und
Verantwortungen es ihnen nicht
mehr erlaubten, die Verpflichtungen
dem CIAM gegeniiber mit der glei-
chen Hingabe zu erfiillen. So sprach
auf demKongreB in Aix-en-Provence
die Leitung den Wunsch aus, sich
zuriickzuziehen. Um den Ubergang
zu erleichtern, tibergab man die Or-
ganisation des zehnten CIAM-
Kongresses jlingeren Mitgliedern.
J.B. Bakema, Holland, wurde zum
Koordinator gewahlt. Er bildete eine
neue Gruppe: das TEAM X, das in
Zusammenhalt mit der Leitung des
CIAM den zehnten KongreB (Du-
brovnik 1956) vorbereitete.

Und nun muBte man sich entschei-
den: Entweder reorganisierte man
den CIAM und schlug «eine neue
Seite», wie Le Corbusier vorschlug,
unter dem Namen «CIAM II» auf,
oder man strich den Namen voll-
sténdig, wie es der Sekretér, S.Gie-
dion, wiinschte. Keiner der beiden
Vorschldage wurde von den KongreB3-
teilnehmern in Dubrovnik angenom-
men. Der KongreB sollte vielmehr
unter dem Namen CIAM weiter-
gefiihrt werden. Das TEAM X ver-
langte die Beibehaltung dieses Na-
mens und hielt im nédchsten Jahr
(1957) an dieser Forderung fest. In
La Sarraz wurde vom «Reorganisa-
tionskomitee», das aus Mitgliedern
des TEAM X und einigen anderen
CIAM-Mitgliedern bestand, tiber die
Zukunft des CIAM weiterberaten.
Wieder bestand das TEAM X darauf,
den Namen CIAM weiterzufiihren.
Das erste Treffen unter der Leitung
des »Reorganisationskomitees» fand
im September 1959 in Otterlo, Hol-
land, statt.

Eine Minoritdt der Teilnehmer (es
waren ungefdhr 50 Architekten aus
Europa, Japan und den USA an-
wesend) Ubergab der Presse ein
Schreiben mit der Erkldrung, den
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Namen CIAM nicht weiterzufiihren.
Dabei war tiber diese Frage gar nicht
diskutiert worden'!

Doch war die Mehrheit in Otterlo
ganz anderer Meinung. Am meisten
beachtet wurden die Ausfiihrungen
von Kenzo Tange, der hier betonte,
daB architektonisches Denken sehr
verschieden sein kénne, aber «that
we need mutual stimulation, help
and encouragement.»

Im Oktober 1960 duBerte sich Kenzo
Tange in einem Artikel des «Japan
Architect» wieder zu diesem Pro-
blem: «Einen Tag nachdem ich und
meine Freunde die Versammlung in
Otterlo verlassen hatten, verkiindete
das TEAM X die Auflésung der
CIAM. Erst spéter, in Boston, erfuhr
ich, daB der Name CIAM nicht l4dn-
ger beniitzt werde» (The Japan Ar-
chitect, Oktober 1960). Tange tritt
gleichzeitig flr eine Weiterfiihrung
des CIAM ein: «Es ist vorzuziehen,
den gleichen Namen weiterzufiihren.
Ich glaube auch, daB das Zentrum
sich von Europa weg nach anderen
Gebieten verschiebt.»

Es scheint uns wichtig, daB dieser
positive Impuls gerade von Japan
kommt, einem Land, das in den letz-
ten Jahren zu den besten Vertretern
der heutigen Architektur zu zéhlen
ist. Der CIAM hat seine urspriing-
liche Aufgabe erfullt. Es ldge jedoch
ganz im Sinne des friiheren CIAM,
wenn eine Plattform geschaffen
wirde, auf der sich diejenigen ver-
sammeln konnten, die es als ihre
Aufgabe betrachten, die noch riick-
stdandigen Lander mit Inhalt und
Form der Modernen Bauentwick-
lung vertraut zu machen.

J.L. Sert
W.Gropius
Le Corbusier
S.Giedion

Die Antwort von Bakema:

Ich habe einen Brief bekommen, der
im Dezember 1960 von Herrn Giedion
als Rundschreiben versandt wurde.
Ich befiirchte, daB durch diesen
Brief einige MiBverstdndnisse auf-
kommen kénnten. Um dies zu ver-
meiden, mochte ich folgendes fest-
halten:

Nach einem Abend und einer Nacht
in Otterlo, in der wir nichts als dis-
kutiert hatten, wuBte noch immer
niemand, wie man ein Manifest ab-
fassen sollte. Ich anerbot mich dar-
auf, Gber dieses Treffen in Otterlo
ein Schreiben zu verfassen, eine Art
Basisvorschlag, das dann am néch-
sten Tag nach einer offenen Dis-
kussion von allen Teilnehmern als
Manifest angenommen wurde.

Spéter, als das Manuskript der
Presse lbergeben worden war, wur-
den verschiedene Meinungen Uber
die Konsequenzen, die dieses Mani-
fest nach sich ziehen wiirde, geédu-
Bert. Kenzo Tange und unsere Kol-
legen aus Italien muBten uns einen
Tag vorher verlassen, obwohl ich sie
dringend gebeten hatte, uns nicht
gerade an dem Tage zu verlassen,
da wichtige Punkte der Organisa-
tion besprochen werden sollten.

Wenn Giedion schreibt: «Eine Mi-
noritdt der Teilnehmer tbergab der
Presse ein Schreiben ... » und wenn
er der Meinung ist, da3 die Mehrheit
in Otterlo ganz anders dachte, als in

dem Manifest zu lesen war, so kann
ich dazu nur sagen: Herr Giedion
schreibt tiber eine Sache, tiber die er
ganz falsch informiert ist. Und wenn
Kenzo Tange schreibt: «Einen Tag,
nachdem ich und meine Freunde die
Versammlung in Otterlo verlassen
hatten, verkiindete das TEAM X die
Auflésung der CIAM», so kann ich
dazu nur sagen: Ich weiB nicht, was
er meint. Meiner Meinung nach kann
der CIAM wo er nur will weiterbe-
stehen, und das TEAM X kann nie-
mals den CIAM auflésen, solange
einige Mitglieder dafiir sind, daB er
weiterbesteht. Deshalb kénnte ein
solches Manifest in Otterlo (lber-
haupt nie entstanden sein!

Ich méchte betonen:

Diejenigen, die die Versammlung
verlieBen, weil sie keine Zeit hatten,
sich noch langer in Otterlo aufzu-
halten und deshalb in einem ent-
scheidenden Augenblick, ndmlich
gerade dann, als die Organisation
besprochen wurde, abreisten, waren
unsere Kollegen aus lItalien und
Japan.

Wir kdnnen ihre Griinde zur Abreise
wohl verstehen und klagen sie auch
niemals an, aber - bitte erz&hlt nach-
her nicht Dinge tber den Tag, an
dem ihr nicht bei uns wart, in der
Weise, wie sie uns Herr Giedion
dann wiedererzadhlte.

Es gibt nur ein Manifest, und dies
wurde in offener Diskussion ange-
nommen und spéter allen Mitglie-
dern zugestellt.

In diesem Schreiben wurde der
Name CIAM fallengelassen, weil wir
in Otterlo klar erkannt haben - und
zwar in Diskussion tiber die Archi-
tekturprobleme, wie dies schon
lange nicht mehr méglich gewesen
war —, daB die Architekturprobleme
von 1920, als die moderne Technik
aufkam, ganz andere waren als die
Probleme von 1960. Heute geht es
um die moralische Funktion der
Architektur. DaB die Probleme heute
anderswo liegen, wurde schon in
Bridgewater, Hoddesdon, Aix-en-
Provence und Dubrovnik erkannt.

Es handelt sich darum, die Ziele und
Probleme von 1960 festzulegen, denn
der allgemeine Name «Moderne
Architektur» gentigt fiir all dies nicht
mehr. Darum ging es in Otterlo und
darliber war man sich absolut einig!

Natirlich war sich jedermann in
Otterlo einig: « ... that we need mu-
tual stimulation, help and encou-
ragement ...» Und ich hoffe, daB wir
uns Uberall dort helfen und unter-
stlitzen kdnnen, wo die Leute noch
nicht wissen, wie Architektur uns
dazu verhelfen kann, mit dem Uni-
versum vertraut zu werden. Wir miis-
sen aber dann doch in erster Linie
miteinander in Kontakt bleiben, um
liber unsere dringendsten téglichen
Probleme zu diskutieren. Und wir
wollen es vermeiden, eine Menge
Zeit Uber Prestige-Namen zu ver-
schwenden! Der Name wird uns
dann klar werden, wenn wir die Pro-
bleme der Zeit um 1960 einmal fest-
gehalten haben.

Wir haben in Otterlo beschlossen,
ein Postfach zu erdffnen. Dies soll
die Mitglieder von Otterlo verbinden
und uns helfen, die Probleme 1960
klarzulegen.

Euer Brieftrager, Bakema
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